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NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

Miembro que notifica: REPUBLICA POPULAR CHINA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 3.2y 7.2):

Organismo responsable: Administracion Estatal de Proteccién Ambiental (SEPA)
Nombre y direccion (incluidos los nimeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electrénico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacion, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente:

Notificacion hecha en virtud del articulo 2.9.2 [ X], 2101 [ ],56.2[ ], 571 1,
0 en virtud de:

Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podra indicarse ademas, cuando proceda, el nimero de
partida de la ICS): Nuevas sustancias quimicas no producidas ni empleadas en el
territorio de la Republica Popular China

Titulo, nUmero de paginas e idioma(s) del documento notificado:

Measures on the Environmental Management of New Chemical Substances (Order of
SEPA, No. 17, 2003) (Medidas relativas a la gestion medioambiental de nuevas sustancias
guimicas — Orden N° 17, 2003, de la SEPA) — 9 péaginas, disponible en chino

Descripcién del contenido: La medida especifica el empleo y registro de nuevas
sustancias quimicas antes de su produccion e importacion. El solicitante presentarad a la
SEPA los datos toxicolégicos y los relativos a la seguridad de las sustancias de que se trate.

Objetivo y razén de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los problemas urgentes:
Proteccion de la salud de las personas y del medio ambiente.

Documentos pertinentes: The Guidelines for the Testing of Chemicals (Lineas directrices
para los ensayos de productos quimicos) (HJ/T153-2004); The Guidelines for the Hazard
Evaluation of New Chemical Substances (Lineas directrices para la evaluacién del riesgo de
nuevas sustancias quimicas) (HJ/T154-2004); y The Guidelines for Chemical Testing Good
Laboratory Practices (Lineas directrices de las buenas précticas de laboratorio en materia
de ensayos quimicos) (HJ/T155-2004)

Fecha propuesta de adopcién: 1° de abril de 2003
Fecha propuesta de entrada en vigor: 15 de octubre de 2003

10.

Fecha limite para la presentacion de observaciones: 60 dias contados a partir de la fecha
de distribucién por la Secretaria de la OMC
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11. Textos disponibles en: Servicio nacional de informacion [ X ], o direccion, nUmeros de
teléfono y de telefax, correo electrénico y direccion del sitio Web, en su caso, de otra
institucion:

Teléfono: (+86) 10 82260618

Telefax: (+86) 10 82262448

Correo electronico: tht@agsig, gov.cn
http://www.crc-sepa.org.cn/newchem/cnewchem.htm




